DRIVER’S BEST FRIEND ME)/LE

Assembly instructions for oil change
kits for automatic transmission

Einbauhinweis fir Olwechselkits
fur Automatikgetriebe

MEYLE no. 300 135 0001 | 300 135 0002 | 300 135 1005 | 300 135 1006 |
100 135 0001 | 100 135 0002 | 180 135 0004

Short no. MOK0019 | MOKB0O20 | MOKBB35 | MOKBB37 | MOKBBO7 |
MOK20e8 | MOKBB51

Gear typs/Getriebetyp

5HP19 | 5HP19 FL | 5HP19 FLA | 5HP24 |
5HP24 A | 5HP3@ | BHP26 | BHP26 X |
BHP32 | BHP2B AB1

Installation by qualified personnel only.
Car manufacturer’s instructions to be
observed closely.

Einbau nur durch geschulte Fachkrafte.
Hinweise der Fahrzeughersteller genau befolgen.




Podtgczyc tester predkosci ocbrotowej
silnika i temperatury oleju przektadniowego

L

Uruchomic silnik

v

PN

Przestrzegac zalecen producenta pojazdu. Nie W razie innych wartosci na hiegu
Predkos¢ obrotowa na biegu —— jatowym usungc usterke i rozpoczgé
jatowym 650-950 obr./min ponownie

4 Tak

Wykonat jazde probnag, aby rozgrzac olej
przektadniowy do temperatury roboczej

v

Podnies¢ pojazd na podnosniku
hydraulicznym, ustawic tryb P blokady
parkingowej i zaciggnge hamulec postojowy

v

Wytgczye silnik

Odkrecic srube spustowag i spuscic olej
przektadniowy (do czystego pojemnikal)

v

< Nie l
Tak

Czy olej zawiera wigksze wiary lub odtamki? ———p Przerwac wymianeg oleju

< Nie 3

Uszkodzenie automatycznej skrzyni

Metal Odkrecic sruby miski olejowej wedtug o
instrukcji producenta, aby unikngc biegow
odksztatcenia Tworzywo sztuczne
Wyjgc miske olejowg
¢ Wyjgc miske olejowg
Wymontowac filtr oleju
Zamontowac nowy filtr z nowg
uszczelka, dokrecajgc go zalecanym
momentem
Wyczysci¢ miske olejowa, magnesy
trwate i ewentualnie wtyk mechatroniki
¢ Zamontowac nowg miske olejowag
z nowymi $rubami i dokrecic je

Zamontowac miske olejowg z nowg zalecanym momentem

uszczelkg i nowymi srubami wedtug
instrukcji producenta

=

Dokrecic $rube spustowg z nowg
uszczelkg zalecanym momentem — Odkreci¢ $rube wlewowg

L

WIla¢ na tyle duzo nowego oleju MEYLE,
az zacznie on wylewac sie z otworu
wlewowego

v

VN




Wigczyc lub wytgczye odbiorniki. o
Przestrzegac w kazdym wzgledzie +“— Uruchomic silnik
zalecen producenta pojazdu ¢

Dolac jeszcze troche nowego oleju MEYLE,
az olej przektadniowy ponownie zacznie
sig wylewac

v

Zakrecic srube wlewowg

v

Wytgczye silnik

3

Ponownie uruchomic silnik (moze by¢ do
tego potrzebna 2. osohal

-

Pozostawic silnik wtgczony wytgcznie na
biegu jatowym

g

Ustawic wyhierak w pozycjach jazdy D i R.
Zmieniac po kolei biegi az do osiggniecia
3. biegu. Program zimowy: wigczyc recznie

L

Utrzymywac kazdy bieg przez okoto 3 s.

g

Ustawic tryb P blokady parkingowej

L

N Sprawdzi¢ temperature oleju P
Y przektadniowego przy uzyciu testera h
v * L 4
T. oleju < 3@°C T. oleju = 3@°C-35°C T.oleju> 35°C
Kontynuowac rozgrzewanie silnika Pozostawi¢ odkregcong srubge wlewowa Poczekac na wystygniecie silnika  —
i skrzyni biegow ¢ i skrzyni biegow
Nie ; : Tak
l Czy olej wylewa sig z otworu wlewowego?
WIlano zbyt mato oleju
Dolac oleju, az ponownie zacznie sige on Paoczekag, az olej przektadniowy osiggnie Wi 5 8
— +— t |
wylewac z otworu wlewowego temperature 4@°C. Nie moze przekroczyc C AL IO
50°C

L

Poczekag, az bedg sie wylewac tylko
pojedyncze krople

L

Zakrecic srube wlewowa i wytgczyc silnik
[moze by¢ do tego potrzebna 2. osoba)

Uwaga: W skrzyniach biegoéw réznych typéw moze byé zamontowany zawdr obejsciowy umozliwiajacy otwarcie lub zamknigcie
przeptywu oleju do chtodnicy oleju. Dlatego w trakcie odpowiedniej jazdy probnej olej przektadniowy musi osiggnac temperature
co najmniej 75°C. Po zakonczeniu jazdy prébnej poczekac, az skrzynia biegéw wystygnie, a nastepnie ponownie skontrolowac i w

razie potrzeby skorygowac poziom oleju.





